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Podklad pre hodnotenie smaltov a keramických materiálov
prichádzajúcich do styku s pitnou vodou (Smalt/keramika - podklad pre
hodnotenie)
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Message

Správa 002

Oznámenie (správa) komisie - TRIS/(2016) 02452
smernica (EÚ) 2015/1535
Preklad správy 001
Oznámenie: 2016/0416/D

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201602452.SK)
1. MSG 002 IND 2016 0416 D SK 05-08-2016 D NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E B 2, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium für Gesundheit, Referat 324, 53123 Bonn, Tel: 0049-228-99441-1530, Fax:
0049-228-99441-4934, E-Mail: 324@bmg.bund.de

4. 2016/0416/D - S00S

5. Podklad pre hodnotenie smaltov a keramických materiálov prichádzajúcich do styku s pitnou vodou
(Smalt/keramika - podklad pre hodnotenie)

6. Výrobky, ktoré sa používajú na výstavbu a sanáciu zariadení na zásobovanie vodou.

7. -

8. Podklad pre hodnotenie smaltov a keramických materiálov prichádzajúcich do styku s pitnou vodou
(Smalt/keramika - podklad pre hodnotenie) stanovuje hygienické požiadavky na tieto materiály pre využitie v styku s
pitnou vodou.

9. Smernica 98/83/ES ukladá členským štátom záväzok, aby prijali všetky potrebné opatrenia na splnenie požiadaviek
stanovených v článku 10 tejto smernice. Do nemeckého práva sa článok 10 implementujte nariadením o pitnej vode
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(orig. Trinkwasserverordnung (§17 TrinkwV 2001)). V predkladanom návrhu zásad posudzovania sa konkretizujú tieto
požiadavky na smalty a keramické materiály, čo je nevyhnutné pre zachovanie hygienickej bezpečnosti pri zásobovaní
pitnou vodou v Nemecku.

10. Odkaz na základné texty: Nariadenie o novelizácii nariadenia o pitnej vode z 21. mája 2001 (TrinkwV 2001)
http://www.gesetze-im-internet.de/trinkwv_2001/index.html

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Dohoda o technických prekážkach obchodu

NIE - Návrh nemá žiadny podstatný vplyv na medzinárodný obchod.

Dohoda o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení

NIE - Návrh nemá žiadny podstatný vplyv na medzinárodný obchod.
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